Alcune informazioni per il corretto utilizzo
delle strutture e i servizi del Club

Parcheggio Autovetture:

L’accesso al cortile interno e vietato ai SUV e ai veicoli
4x4 che dovranno essere quindi sistemati nel
parcheggio alberato o nel cortile esterno, sempre
comungue in modo ordinato. Non € permesso I'accesso
ai camper.

Spogliatoi:
Si prega di lasciare in ordine le docce e i servizi igienici,
gettando eventuali rifiuti negli appositi cestini.

Campi da Tennis:

L'utilizzo dei campi da tennis & coordinato dal
Responsabile dei Campi. E obbligatorio lasciare il campo
in ordine passando I'apposito straccio. La bagnatura dei
campi & invece affidata al personale del Club.

Parco, zone di soggiorno all’aperto e al coperto:

Si raccomanda di utilizzare queste zone nel rispetto
della tranquillita dei Soci del Club evitando in
particolare di gettare in giro cartacce e rifiuti ma di
depositarli negli appositi cestini.

Divieto di ingresso animali:

Nell'area esterna del circolo e nei locali della Club
House e assolutamente vietato l'ingresso a qualsiasi
animale, anche se di piccola taglia.

Bar e Ristorante:
Il bar e il ristorante assicureranno il servizio di ristoro
secondo gli orari esposti.

Servizio Navetta:
Il servizio navetta per il trasporto dei giocatori
rispettera gli orari esposti o concordati.

Prenotazione degli alberghi:
L’organizzazione fornira tutto l'aiuto necessario per la
prenotazione degli alberghi.

Benvenuti al Tennis Club Pavia
Welcome to Tennis Club Pavia

Some information to use Club’s structures
and services in a correct way

Car park:

SUVs and 4x4 vehicles are not permitted to park in the
inner courtyard. They must be parked in the external
one or in the tree-lined park, in a tidy way. Campers are
not permitted to come in.

Changing Rooms:
You are requested to leave bathrooms in a good order,
and to throw rubbish into appropriate baskets.

Tennis Courts:
The use of tennis courts is co-ordinated by Courts’
Responsible. It is compulsory to leave courts in good
order, and you are requested to order your court with
the appropriate drag mat. Club’ staff is devoted to
irrigate courts.

Park, courtyards and living-room:

You are requested to use these places respecting Club
Members’ quiet and throwing rubbish into appropriate
baskets.

No entry of animals:

In the external area of the club and in the Club House
premises, entry to any animal, even small ones, is
absolutely prohibited.

Café and restaurant:
Café and restaurant guarantee refreshment services at
the appointed time.

Shuttle-service:
Shuttle-service to transport players will respect the
appointed or agreed time.

Hotel’s booking:
Club’ staff will help you to book a room in the hotel that
you prefer.

Lo staff del Torneo augura a tutti i giocatori, ai loro accompagnatori e ai visitatori
un piacevole soggiorno ed e a disposizione per qualsiasi informazione

Tournament’ staff wish every player, their coaches and visitors
a wonderful stay and is available for any information



